LANDEPLATZ

Landeplatz

« inklusive 2 Sitzstangen/Holz
Zur besseren Stabilitat kénnen Sie
Leim aus der beiliegenden Tube
ergénzen.

@ Landing area

« incl. 2 perches/wood

For better stability, you can add
glue from the enclosed tube.

Aire d'atterrissage

« avec 2 perchoirs/bois

Pour une meilleure stabilité, vous
pouvez ajouter de la colle a partir
du tube fourni.

@ Posatoio

«incl. 2 posatoi/legno

Per una maggiore stabilita, si puo
aggiungere della colla dal tubo
allegato.

@ Landingsplaats

« met 2 zitstokken/hout

Voor een betere stabiliteit kunt u
de lijm uit de bijgevoegde tube.

Landningsyta

« inkl. 2 sittpinnar/tra

For battre stabilitet kan du limma
med hjélp av den medféljande
limtuben.

Siddepinde

« inkl. 2 pinde/tree

For bedre stabilitet kan du tilfeje
lim fra den vedlagte tube.

Area para posarse

« incluye 2 perchas/madera

Para una mejor estabilidad, puedes
afadir pegamento del tubo.

@ Area para pousar

« inclui 2 poleiros/madeira
Para melhor estabilidade,
pode-se adicionar cola a partir
do tubo anexo.

Grzeda

* posiada 2 zerdzie/drewna
Dla lepszej stabilnosci mozna
dodac klej z zataczonej tubki.

@ Piistavaci plocha

« v€etné 2 bidylek/dfevo

Pro lepsi stabilitu mizete pridat

lepidlo z pfilozené trubicky.

Mnowaaka ana nocagku

* B KOMN/IeKTe: 2 EpAoIKM/
Aepeso
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WALSRODE

Wood from well-
managed forests

\1:‘%“ FSC™ C160457

Entwickelt in Zusammenarbeit mit dem Weltvogelpark Walsrode. / Developed in cooperation
with Walsrode World Bird Park (Weltvogelpark Walsrode). / Developpe en cooperatlon avec le
parc mondial des oiseaux de Walsrode (Weltvogelpark Walsrode). / n c e
con il Parco ornitologico di Walsrode (Weltvogelpark Walsrode). / OnIW|kkeld in samenwerking
met Weltvogelpark (wereldvogelpark) Walsrode. / Utvecklad i samarbete med Walsrode World
Bird Park (Weltvogelpark Walsrode). / Udviklet i samarbejde med Walsrode Fuglepark. (Walsrode
Fuglepark). / Desarrollado en colaboracién con el Parque Mundial de las Aves de Walsrode
(Weltvogelpark Walsrode). / Desenvolvido em cooperagdo com o Weltvogelpark Walsrode. /
Opracowano we wspétpracy z parkiem ornitologicznym Walsrode World Bird Park (Weltvogel-
park Walsrode). / Vyvinuto ve spolupraci s Weltvogelpark Walsrode. / PaspaboraHo B
COTpyAHUYeCTBe ¢ BceMupHbIM napkoM nTuL Banbcpoae (Weltvogelpark Walsrode).
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